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STAINLESS STEEL TRAIL FRONT
ENGINE GUARD
Ref.: 2CP0900A85

Assembly Booklet / Paper collection
Livret de montage / Collecte de papier

Mini Zip Bag/ Plastic collection
Mini sac zip / Collecte de pastique

Box / Paper collection
Boite / Collecte de papier

Carton Separator / Paper collection
Séparateur de cartons / Collecte de papier

Card Header / Paper collection
Carte d'entéte / Collecte de papier

Plastic Bag Cover/ Plastic collection
Couverte de sac en plastique / Collecte de plastique
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M4 | 2.7 2.6
M5 | 55 5.1
M6 9.7 8.7
M8 23.0 21.2
M10| 47.0 42.0
M12| 80.0 73.0

1 Paraf. Cabe¢a Redonda Sext. Int. c. FA / Round Head Screw With Washer False

M6x12 - 1SO 7380 3

ITEM N2:]COMPONENTE (COMPONENT):

DESCRICAO (DESCRIPTION):  |QUANT.:

ACESSORIOS (ACESSORIES)

STAINLESS STEEL
TRAIL FRONT ENGINE GUARD

[

CROSSPRO

English:

* Remove the original engine guard and original front clamp to mount the guard. Attach the
new protection parts using the images shown to ensure the correct position of guard and
bolts. Add a little medium strength loctite and torque all bolts to the correct value.

Erancais:

« Démonter la protection moteur d'origine et le fixation avant d'origine pour monter la
protection. Monter la protection en utilisant les images présentées pour assurer la position
correcte de la protection et des boulons. Ajouter un peu de loctite sur les vis et torque toutes
les vis avec le bonne valeur.

Portugués:

* Desmontar prote¢do de motor de origem e fixacao frontal de origem para montar a
protecéo. Montar as novas pecas de prote¢cdo usando as imagens mostradas para garantir a
posicéo correta da protecéo e dos parafusos. Adicionar um pouco de cola nos parafusos e
apertar todos os parafusos com o valor correto de torque.
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